FULL LENGTH SIZING DIES - 7MM PRC BENCH REST FULL LENGTH
SIZING DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Full
Length Sizing Dies are each equipped with their E-Z Out Expander button which
helps keep case necks concentric during the neck expanding operation. It's
positioned higher in the neck area than most other dies. This provides support
and holds the axis of the neck and case in alignment while the case is withdrawn
from the die.

Attributes

Name: 7MM PRC BENCH REST FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106139

Mfr. No.: 005510

Cartridge: 7mm PRC

Diameter (in): -

Die Style: Full Length Sizing Die

Delivery weight: 0.449kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 178mm

UPC: 757253990519

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr die Verwendung der FULL
LENGTH SIZING DIES von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die FULL LENGTH SIZING DIES von FORSTER PRODUCTS, INC.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgféltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die Sicherheit wéhrend der Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die FULL LENGTH SIZING DIES nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte die Arbeitsumgebung sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende die Matrizen nur mit kompatiblen Waffen und Munition.

Achte darauf, dass du die Matrizen regelm&Rig auf Verschlei? und Beschadigungen tberprifst.
Bewahre die Matrizen au3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend du mit den
Matrizen arbeitest.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen der Matrizen.

Stelle sicher, dass die Matrizen sicher in der Presse befestigt sind, bevor du mit dem Laden beginnst.
Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

Halte dich an die empfohlenen Verfahren zur Reinigung und Wartung der Matrizen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Installation der Matrizen:

® Stelle sicher, dass die Presse fir die Verwendung mit FULL LENGTH SIZING DIES geeignet ist.

* Befestige die Matrize sicher in der Presse, indem du den Forster Cross Bolt Die Locking Ring
verwendest.

* Uberpriife, ob die Matrize fest sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.

2. Verwendung der Matrizen:

® [ade die Hilse in die Matrize und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

® PBetétige die Presse gleichméRig, um die Hilse zu verformen.

®* Verwende den EZ Out ExpanderKnopf, um die Hilsenhalse wahrend des Aufweitens konzentrisch zu
halten.

® Uberpriife regelmaRig die Hilse auf korrekte Dimensionen und Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemar den drtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

® Halte dich an die Richtlinien zur Entsorgung von Metallabféllen in deiner Region.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
® Bei Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit der FULL LENGTH SIZING DIES von FORSTER

PRODUCTS, INC. wende dich bitte an den zusténdigen Ansprechpartner in deinem Land oder an die
entsprechende Behorde.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit der Benutzer hat héchste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass
du die FULL LENGTH SIZING DIES von FORSTER PRODUCTS, INC. sicher und effektiv verwendest. Denke daran,
regelmafig nach Ruckrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform zu suchen und unsichere Produkte zu
melden.



Safety Instruction Guide for Full Length Sizing Dies
7MM PRC Bench Rest Full Length Sizing Die

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Sizing Die from Forster Products, Inc. This product is designed for reloading
ammunition and is manufactured to high standards to ensure safety and efficiency. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Always handle reloading dies with care and follow all safety instructions.

® Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating reloading
equipment.

® Keep the dies out of reach of children and vulnerable individuals.

® Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of injury from
improper handling.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that the die is compatible with the 7MM PRC cartridge before use.

Inspect the die for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable.

Follow the manufacturer's instructions for setup and operation.

Do not exceed recommended load limits when reloading ammunition.

Store all reloading materials, including dies, in a secure location away from children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Securely mount the reloading press to a stable work surface.

® Attach the Full Length Sizing Die to the press according to the manufacturer's instructions.

® Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure the die is tightly secured without stripping the
threads.

2. Usage:
® Adjust the die to the correct height for your specific reloading setup.
® [nsert a case into the shell holder and raise the ram to engage the die.
® Use the EZ Out Expander button to keep case necks concentric during the neck expanding operation.
® Carefully withdraw the case from the die after sizing, ensuring that it remains aligned.

3. PostUsage:

® Clean the die after each use to remove any residue or debris.
® Store the die in a dry, secure location to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn reloading dies according to local regulations.

® Do not throw away in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods for
metal and other materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have the product
details on hand when reaching out for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can help ensure a safe
reloading experience with your Full Length Sizing Die.



Guide de Seéecurité pour les Dies de Sizing Complet
7MM PRC de Forster Products, Inc.

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de rechargement Forster Products, Inc. pour vos besoins de rechargement. Ce guide de
sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit de maniéere sire et efficace. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer a utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tentez pas de réparer le produit vousméme si vous constatez un probleme; contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Portez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.

Ne forcez pas le die; si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tout est correctement aligné.
Ne laissez jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'outil : Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
2. Fixation du die :

® Visser le die dans la presse jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

® Utilisez I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour maintenir le die en place.
3. Vérification de I'alignement :

® Assurezvous que le die est correctement aligné avec le systéeme de chargement.

Utilisation

1. Chargement des douilles :
® |nsérez la douille dans le die en vous assurant qu'elle est bien positionnée.
2. Dimensionnement :
® Actionnez la presse pour dimensionner la douille. Assurezvous de suivre les instructions spécifiques
pour votre calibre.
3. Expansion du collet :
® Utilisez le bouton d'expansion EZ Out pour maintenir les collets concentriques pendant I'opération
d'expansion.
4. Retrait de la douille :
® Retirez la douille avec précaution, en veillant a ne pas forcer le mécanisme.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets d'outils et de matériaux de
rechargement.

® Sile produit est endommageé, contactez un centre de recyclage approprié.

Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous de signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités

locales.

Merci d'utiliser les dies de rechargement Forster Products, Inc. en toute sécurité. Suivez ces instructions pour
garantir une expérience de rechargement sdre et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Dies di Ricarica
Forster

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per i Dies di Ricarica Forster. Questa guida & progettata per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell’'UE. Si prega di leggere attentamente le informazioni seguenti per evitare incidenti e garantire
un'esperienza di ricarica positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

Utilizzare guanti resistenti per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione del die.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infammabili.

Non forzare mai il die durante I'uso; seguire sempre le istruzioni del produttore.

Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.
® Rimuovere eventuali oggetti non necessari dall'area di lavoro.

2. Montaggio del Die

® Fissare il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il die sia saldamente bloccato in posizione.

Uso

1. Controllo delle Munizioni

® Verificare che le cartucce siano compatibili con il die 7MM PRC.
® Assicurarsi che le cartucce siano prive di difetti visibili.

2. Ricarica

® Seguire le istruzioni del produttore per I'espansione del collo e il caricamento delle munizioni.
® Utilizzare il pulsante EZ Out Expander per mantenere i colli delle cartucce concentrici.

3. Manutenzione

® Pulire il die dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.
® Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento

corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano.

Grazie per aver scelto i Dies di Ricarica Forster. Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire
un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Turvallisuusohjeet: FULL LENGTH SIZING DIES
FORSTER PRODUCTS, INC. 7MM PRC BENCH REST
FULL LENGTH SIZING DIE

Johdanto

Tervetuloa Forsterin Full Length Sizing Dies tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas siséltaa tarkeité tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, havittamisesta ja muista turvallisuuteen liittyvista asioista. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vaurioiden varalta. Al& kayta vaurioitunutta tai puutteellista tuotetta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla ja noudattaen valmistajan ohjeita.

Pida tyoskentelyalue siistina ja vapaana esteista.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Valta liiallista voimaa tuotteen kaytossa, jotta valtat vaurioita.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta EZ Out Expander painiketta oikein varmistaaksesi, ettd patruunan kaula on keskeinen
laajennusprosessin aikana.

® Varmista, etté die on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydpoyta on tasainen ja puhdas.
® Kiinnita die kunnolla lattiatasoon tai tydkalupenkkiin.
® Tarkista, ettd Forster Cross Bolt Die Locking Ring on tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

Aseta patruuna dieen varovasti.

Kaynnista prosessi hitaasti ja tasaisesti.

Seuraa laajennusprosessia ja varmista, etté kaikki osat ovat linjassa.
Poista valmis patruuna dieesta varovasti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos et ole varma havittdmistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuuspéivitykset.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
DIES FORSTER PRODUCTS, INC. 7MM PRC BENCH
REST FULL LENGTH SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt Forster Full Length Sizing Die. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Dessa riktlinjer ar utformade for att skydda dig och andra
fran potentiella risker och for att sakerstalla att produkten anvands korrekt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

* Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och inte har nagra synliga
skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglas6gon och handskar, vid anvandning av
produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Forster Full Length Sizing Die med kompatibla hylsor.

Folj alltid de rekommenderade installningarna och procedurerna for din specifika hylsa och kaliber.
Undvik att dverbelasta produkten; folj alltid rekommendationerna for maxladdning.

Kontrollera att hylsan &r korrekt placerad innan du borjar bearbetningen.

Anvand inte produkten om du &r trott eller distraherad.

Se till att inga féremal blockerar arbetsomradet under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Forster Full Length Sizing Die:

® Skruva fast déden i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera déden sa att den ar i linje med pressens axel.
® Kontrollera att ddden sitter ordentligt fast innan du borjar anvanda den.

2. Anvandning av Forster Full Length Sizing Die:

Placera en hylsa i doden.

Anvand EZ Out Expanderknappen for att sakerstélla att hylsans nacke halls koncentrisk.

Tryck ner pressens handtag ldngsamt och jamnt for att forma hylsan.

Kontrollera hylsan efter varje anvandning for att sékerstélla att den &r korrekt formad och utan skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala och nationella regler for avfallshantering.

e Atervinn material nar det &r mojligt.

® Slang inte produkten i hushallsavfall om den &r skadad eller defekt. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Forster Full Length Sizing Die, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation
tillgénglig fér snabbare hjalp.



Dessa sékerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Forster Full Length
Sizing Die. Genom att félja dessa riktlinjer kan du minimera riskerna och njuta av en saker omladdningsupplevelse.



